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Pomembno! 
–	 Izogibajte se izpostavljanju izdelka neposredni 

sončni ali umetni svetlobi, kot je na primer 
žaromet. 

–	 Zagotovite, da bo izdelek nastavljen, postavljen 
in povezan v skladu s temi navodili. 

– 	 Izdelek postavite na trdno površino ali podstavek, 
kjer ga želite imeti. Uporabljajte izključno podstavke 
in stenske nosilce podjetja Bang & Olufsen! 

– 	Na izdelek ne postavljajte nobenih drugih 
predmetov. 

–	 Ne izpostavljajte izdelka visoki vlažnosti, dežju 
ali virom toplote.

–	 Izdelek je narejen za uporabo v zaprtih, suhih, 
domačih prostorih. Uporabljajte ga v 
temperaturnem območju od 10–40°C. 

–	 Okoli izdelka pustite dovolj prostora za zračenje. 
– 	Dokler ne povežete vseh kablov, ne vklopite 

napajanja za noben izdelek v sistemu. 
–	 Izdelka ne skušajte odpirati. Prepustite takšna 

opravila za to pooblaščenemu osebju. 
–	 V primeru, da vaš izdelek prične delovati s 

pretiranim hrupom, ga takoj odnesite k serviserju. 
–	 Izdelek popolnoma izklopite le tako, da ga 

odklopite iz omrežne vtičnice.

Samo za tržišče v ZDA! 
OPOMBA: Oprema je bila preizkušena in je 
skladna z omejitvami digitalnih naprav razreda B 
in s pravili FCC, del 15. Omejitve so postavljene 
zato, da bi služile kot razumna zaščita pred 
škodljivimi motnjami, kadar je naprava postavljena 
v stanovanjskem okolju. Ta naprava ustvarja, 
uporablja in lahko seva radiofrekvenčno energijo. 
Če ni pravilno nameščena in se ne uporablja 
skladno z navodili, lahko povzroči škodljive motnje 
radijskih komunikacij. Vseeno pa ni garancije, da 
pri določeni namestitvi ne bi prišlo do motenj. Če 
naprava povzroča škodljive motnje radijskega ali 
televizijskega sprejema, kar lahko ugotovite, če jo 
vklopite in izklopite, uporabniku priporočamo, da 
motnje poskuša odpraviti z naslednjimi ukrepi: 
–	 Spremenite smer ali lego sprejemne antene. 
–	 Povečajte razdaljo med opremo in sprejemnikom. 
–	 Napravo priključite v vtičnico, ki je na drugem 

tokokrogu kot sprejemnik. 
–	 Posvetujte se s prodajalcem ali za to 

usposobljenim radio-/TV-tehnikom. 

Samo za tržišče v Kanadi! 
Ta digitalni aparat razreda B ustreza vsem 
zahtevam kanadskih predpisov o napravah,  
ki povzročajo motnje.

POZOR: Zaradi nevarnosti požara ali 

električnega udara naprave ne 

izpostavljajte dežju ali vlagi. Poskrbite, 

da na napravo ne bo pljusknila ali jo 

pokapljala tekočina. Na napravo ne 

postavljajte predmetov, ki so napolnjeni 

s tekočino, npr. vaze. Za popoln odklop 

naprave iz omrežne napetosti izvlecite 

napajalni kabel iz stenske vtičnice. 

Odklopljena naprava bo še vedno 

pripravljena za uporabo.

Simbol strele s puščico znotraj 
enakokrakega trikotnika uporabnika 
opozarja na prisotnost neizolirane 

“nevarne napetosti” znotraj naprave, 
ki je lahko dovolj visoka, da bi povzročila 
električni udar za človeka.

Klicaj znotraj enakokrakega trikotnika 
uporabnika opozarja, da se v tem delu 
napravi priloženega uporabniškega 
priročnika nahajajo pomembna navodila 
za upravljanje in vzdrževanje (servisiranje).

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

OPOZORILO: Zaradi nevarnosti električnega 

udara ne odstranjujte pokrova (ali zadnjega 

dela) naprave.

V notranjosti ni nobenih delov, ki bi jih 

uporabnik lahko popravljal sam. 

Servisiranje prepustite usposobljenemu 

servisnemu osebju.



Sistem BeoMaster vam omogoča uživanje v digitalnih virih s 

pomočjo opreme podjetja Bang & Olufsen, ki jo že imate 

doma. Poslušajte digitalno glasbo in spletne radijske postaje, 

pregledujte digitalne fotografije in video posnetke ter 

obiščite spletna mesta.

Uvod 

Pomembno! 

Za več informacij preberite Priročnik, 
nameščen na vašem računalniku s 
programom BeoPlayer.*1 

Pred uporabo Snemajte CDje, sestavljajte skupine, 
dodajte priljubljene spletne strani na 
vaš računalnik

Prenesite digitalne vsebine  
z vašega računalnika na 
BeoMaster

*1 BeoPlayer ali BeoPort Če imate BeoPort box, se programska oprema BeoPlayer imenuje BeoPort. 
V tem Priročniku imenujemo ustrezno programsko opremo BeoPlayer.

Ko zaženete BeoMaster, lahko 
vklopite vire na meniju za izbiro virov.

BeoMaster viri
Pritisnite Izberite vir Vklopite vir

V tem priročniku najdete informacije za vsakodnevno uporabo izdelka 

Bang & Olufsen. Vaš prodajalec vam mora izdelek dostaviti, namestiti in 

nastaviti.

Da bi lahko uporabljali BeoMaster 5, mora biti le-ta povezan z vašim 

računalnikom. Uporaba programske opreme je opisana v Priročniku v 

PDF formatu, ki ste ga dobili skupaj s programsko opremo BeoPlayer. 

Pri načrtovanju in razvoju izdelkov Bang & Olufsen posvečamo veliko 

pozornosti upoštevanju potreb naših uporabnikov. Zato upamo, da si 

boste vzeli čas in nam sporočili vaše izkušnje z izdelki Bang & Olufsen. 

Če želite stopiti v stik z nami, pojdite na naše spletno mesto … 
	 www.bang-olufsen.com 

ali pišite na naslov: 
	 Bang & Olufsen a/s  

	 BeoCare  

	 Peter Bangs Vej 15  

	 DK–7600 Struer 

ali pošljite faks:	 Bang & Olufsen  

	 BeoCare  

	 +45 9785 3911 (faks)

Dragi uporabnik 

Pridržujemo si pravico do spremembe tehničnih 
podatkov, podatkov o lastnostih izdelkov in 
njihovi uporabi, ki jih navaja ta priročnik, brez 
predhodnega obvestila!
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Uporaba daljinskega upravljalnika 

V nadaljevanju sledi opis uporabe 

osnovnih funkcij na sistemu BeoMaster 

z Beo5 in Beo4.

Uporabni namigi
*1 O gumbih 

*2 Barvni gumbi

Svetlo sivi gumbi označujejo, da morate pritisniti besedilo na zaslonu. Temno sivi gumbi 
označujejo, da morate pritisniti trd gumb. 
Pritisnite kolešček ob barvi, da aktivirate barvni gumb. 

Začetek predvajanja 

Pomikajte se po skupinah, seznamih, skladbah, 
postajah itd.

Brskajte po skupinah/seznamih
Povečajte ali strnite skupino/seznam

Pritisnite enkrat za ustavitev
Premik nazaj za en nivo 

Vklopite BeoMaster (mehek gumb)*1 

Predvajanje označene skladbe, postaje ipd. 
Sprejmite/shranite nastavitve. Držite za dodajanje 
vsebine v skupino/seznam

Obrnite za nastavitev glasnosti 
Za utišanje hitro zavrtite v nasprotni smeri urinega 
kazalca

Aktivirajte gumbe za scene 
Znova pritisnite za vrnitev 

Pritisnite za predvajanje barvnega seznama*2

Zadržite za dodajanje ali odvzemanje z 
barvnega seznama*3 

Izberite oštevilčeno skladbo, postajo ali opcijo 
Znova pritisnite za vrnitev

Pomik navzgor skozi zaslone prikazovalnika Beo5

Pritisnite za predvajanje vsebine barvnega seznama
Zadržite za dodajanje ali odvzemanje z barvnega seznama 

Pritisnite za nastavitev glasnosti 
Pritisnite v sredino gumba, da onemogočite zvok 

Pritisnite LIST, da se prikaže PC
Pritisnite GO, da aktivirate vir 

Predvajanje označene skladbe, postaje ipd. 
Sprejmite/shranite nastavitve. Držite za dodajanje vsebine v skupino/
seznam 

Brskajte po skupinah/seznamih
Povečajte ali strnite skupino/seznam 

Pritisnite enkrat za ustavitev 
Premik nazaj za en nivo

Prikličite meni 

Izberite oštevilčeno skladbo, postajo ali opcijo 

Pomikajte se po skupinah, seznamih, skladbah, postajah itd. 

Prikaz dodatnih ‘gumbov’ na Beo4 
Pritisnite večkrat za spremembo ‘gumbov’ 

Stanje pripravljenosti 

Umaknite meni 
Znova pritisnite za vklop in izklop 

Stanje pripravljenosti

Umaknite meni 
Znova pritisnite za vklop in izklop

*3 OPOMBA! Vsi prikazi razen prikaza 
predvajalnega seznama.
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Aktivirajte vir, da boste lahko uporabljali 
naslednje funkcije

Upravljanje virov

Aktivirajte in upravljajte vire. Osnovni principi upravljanja so 

enaki za vsak vir. Dodatne funkcije najdete v pregledu menijev.

Glosar 

Beo5 Upravljanje 

Dodajanje/odstranjevanje z barvnega 
seznama
Če je vsebina že prisotna, jo ta funkcija odstrani z barvnega 
seznama.

Dodajte izbrano na seznam.

Dodajanje seznamu

Prikličite meni in spremenite pogled 
Izbirajte med skupinami.

Brskajte po skupinah/seznamih

Sprememba vira
Za zamenjavo vira prikličite meni za izbiro vira.*¹

Zaženite vir 
Vklopite BeoMaster in izberite vir.

Odstranjevanje s seznama
Odstranite vsebino s seznama.*3 

Poglejte skupine, izberite določeno skladbo, postajo ali 
spletno mesto.*2 

N.MUSIC 
N.RADIO 

PHOTO 
WEB 

Vsebina 
Skupina
Seznam

Digitalne glasbene datoteke, dostopne v vašem Bang & Olufsen sistemu. 
Radijske postaje, dostopne preko spleta. 
Digitalne fotografije in video posnetki, ki se prikazujejo na televizijskem zaslonu. 
Izbrana spletna mesta, ki se prikazujejo na vaši televiziji. 
Vsebina je skladba, fotografija, postaja, seznam ali album. 
Skupino sestavlja vsaj ena vsebina.
Seznam je predvajalni seznam ali barvni seznam.

N.MUSIC

N.RADIO

PHOTO

WEB
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Upravljanje virov

Upravljanje Beo4

Uporabni namigi

PridržitePridržite
Vsi pogledi razen pregleda predvajalnega seznama

Izbirajte med 
skupinami/seznami

Pridržite

Prikličite meni Pritisnite

Prikličite meni Prikličite meni za 
izbiro vira

Pritisnite

Prikličite meni Pritisnite Prikličite meni Pritisnite 

Izberite vir in potrdite

nato 
Izberite pogled in potrdite

Povečajte skupino/
seznam

ali 

Vstopite v 
skupino/
seznam

Strnite skupino/
seznam

nato 
Izberite seznam in potrdite

Sledite navodilom na zaslonu Sledite navodilom 
na zaslonu

ali

Izbirajte med 
skupinami/
seznami

Pridržite

Prikličite meni

Izberite in potrdite Izberite vir in potrdite

Prikličite meni Izberite pogled in potrdite

Izberite vir in potrdite

Povečajte 
skupino/
seznam

Vstopite v skupino/
seznam ali jo/ga 
strnite

Izberite seznam in potrdite
nato

OPOMBA! Ko vklopite BeoMaster, lahko 
njegov zagon traja do 30 sekund.

*1 Zaženite vir
*2 Preskočite skupine/sezname

*3 Odstranite vsebino s 
seznama ali skupine 

Za izbiro vira uporabite gumbe s števili od 1–4.
Pritisnite levo/desno na vašem daljinskem upravljalniku,  
da preskočite skupine/sezname.
Vsebine lahko odstranite s seznamov ali barvnih seznamov. 
V vseh ostalih pogledih ta funkcija izbriše vsebino. Ta funkcija 
izbriše tudi sezname.

Izberite vir in potrdite
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Uporabni namigi
Skupina 

Priročnik

Urejanje seznamov

Skupina je na primer seznam, CD ali fotografski album. 
Če želite izvedeti več o ustrezni programski opremi in o napravi BeoMaster, 
poglejte Priročnik in BeoPlayer na vašem računalniku. 
Priporočamo vam, da na vašem računalniku sestavljate in urejate sezname. 
Poglejte Priročnik za BeoPlayer. 

Pospravite lahko vse vaše CD-je, ker vam BeoMaster omogoča dostop do glasbe. 

Glasbo, ki ste jo prenesli na BeoMaster, lahko izbirate glede na zvrst, izvajalca, 

album, naslov ali mapo.

Prikličite meni Pritisnite 3 za ‘Random on/off’
Predvajanje skladb izbrane skupine po 
naključnem vrstnem redu.

Vklop in izklop naključnega 
predvajanja

Prikličite meni Pritisnite 4 za ‘Show info/Hide info’
Prikličite informacije o skladbi.

Prikazovanje/skrivanje informacij

Prikličite meni Pritisnite 1 za ‘Home/Return’
Pomaknite kazalček na skladbo, ki se 
trenutno predvaja.

Postavite kazalček na trenutno 
skladbo

Prikličite meni Pritisnite 7 za ‘Full Size cover/Track info view’
Prikažite informacije o naslovnici ali skladbi  
v celoti.

Informacije o naslovnici/skladbi

Izberite skladbo/
album/ skupino/
seznam

Pritisnite 8 za 
‘Delete’Izberite vsebino, ki jo želite izbrisati.

Izbrišite vsebino Sledite navodilom na 
zaslonu

Prikličite meni Pritisnite 6 za ‘Play all/Play group’
Nastavite sistem za predvajanje celotne 
glasbene zbirke ali skupine/seznama.

Predvajanje vsega/predvajanje 
skupine

Prikaz pogledov
Prikažite poglede, ki so na voljo za N.MUSIC.

Prikličite meni Pritisnite 5 za ‘List root’

Prikličite meni

OPOMBA! Pri vseh virih lahko pritisnete MENU 
in takoj zatem številski gumb za izbiro možnosti 
iz menija.

N.MUSIC 8



Prikličite meni Pritisnite 5 za ‘List root’
Prikažite poglede, ki so na voljo za N.RADIO.

Prikaz pogledov

N.RADIO 

Dostop do spletnih radijskih postaj po vsem svetu. Radijske postaje lahko 

razvrstite po državi, jeziku, žanru in naslovu ter naredite svoje sezname s 

priljubljenimi postajami.

Prikličite meni Pritisnite 1 za ‘Home/Return’
Pomaknite kazalček na postajo, ki jo trenutno 
poslušate.

Postavite kazalček na trenutno 
postajo

Izbrišite vsebino
Izberite vsebino, ki jo želite izbrisati.

Spremenite nastavitev Shranite nastavitev in 
zapustite meni

Konfiguriranje N.RADIO
Spremenite nastavitev za N.RADIO.

Prikličite meni Pritisnite 9 za 
‘Configuration’

Urejanje seznamov

Barvni seznami  

Priporočamo vam, da na vašem računalniku sestavljate in urejate sezname. 
Poglejte Priročnik za BeoPlayer. 
Vsak izmed barvnih seznamov za N.MUSIC lahko sestavlja do 9 vsebin.  
Vsak izmed barvnih seznamov za N.RADIO lahko vsebuje do 99 postaj.  
Te nastavitve spremenite tako, kot je opisano v Priročniku za BeoPlayer. 

Izberite postajo/
skupino/seznam

Pritisnite 8 za 
‘Delete’

Sledite navodilom na 
zaslonuPrikličite meni

EXIT 
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Uporabni namigi
Urejanje seznamov Priporočamo vam, da na vašem računalniku sestavljate in urejate sezname. 

Poglejte Priročnik za BeoPlayer.

PHOTO 

Uporabite ustrezno programsko opremo na svojem računalniku za urejanje 

fotografij in video posnetkov. Digitalne fotografije in video posnetke si oglejte 

na televizijskem zaslonu.

Izbrišite vsebino
Izberite vsebino, ki jo želite izbrisati.

Prikličite meni Pritisnite 3 za 
‘Slideshow’Oglejte si fotografije/posnetke v izbrani 

skupini ali ’ vseh skupinah.*1 

Zagon diaprojekcije

Prikličite meni Pritisnite 4 za ‘Show info/Hide info’
Prikličite informacije o fotografiji/posnetku.

Prikazovanje/skrivanje informacij

Prikličite meni Pritisnite 1 za ‘Home/Return’
Pomaknite kazalček na fotografijo/posnetek, 
ki ga trenutno gledate.

Postavite kazalček na fotografijo/
posnetek

Spremenite nastavitve Shranite nastavitev in 
zapustite meni

Konfiguriranje PHOTO
Spreminjanje nastavitev za PHOTO.

Prikličite meni Pritisnite 9 za 
‘Configuration’

Vrtenje/povečanje fotografije
Vrtite in povečajte fotografijo na zaslonu.

Pritisnite 6 za 
‘Rotate right’ in 7 
za ‘Zoom/Zoom 
off’

Prikličite meni
Pritisnite GO/STOP 
za povečanje/
pomanjšanje

Pritisnite levo/desno 
za panoramsko 
pomikanje

Izberite fotografijo/
posnetek/skupino/
seznam

Pritisnite 8 za 
‘Delete’

Sledite navodilom na 
zaslonuPrikličite meni

Skritje menija
Med gledanjem video posnetka, ko seznam 
ni prikazan na zaslonu.

Gledanje video posnetka
Preskakovanje 
prizorov 

Zaustavitev predvajanjaPomikanje nazaj in 
naprej

Pritisnite STOP za ustavitev

*1 Skladno z vašimi nastavitvami v meniju 
‘Configuration’. 

EXIT 

STOP 
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WEB 

Obiščite vaše priljubljeno spletno mesto z vašim televizorjem. S pomočjo 

daljinskega upravljalnika lahko preklapljate med svojimi priljubljenimi spletnimi 

stranmi in se pomikate po zaslonu televizorja.

Prikaz naslednjega/prejšnjega
Pomikanje med spletnimi mesti.*2 

Pritisnite 4 za ‘Previous’ in 6 za ‘Next’ 
spletno mestoPrikličite meni

Prikličite meni Pritisnite 1 za ‘Home/Return’
Pomaknite kazalček na spletno mesto, ki ga 
pregledujete.

Postavite kazalček na spletno mesto

Pomikanje po spletnem mestu, ko ni 
prikazanega seznama.

Pomikanje 
Pomikanje po spletnem mestu

Spremenite nastavitve Shranite nastavitev in 
zapustite meni

Konfiguriranje WEB
Spreminjanje nastavitev za WEB.

Prikličite meni Pritisnite 9 za 
‘Configuration’

Izberite zaznamek
Dodajte označeni zaznamek skupini.

Dodajanje zaznamka
Pridržite

Skrijte seznam 
Pomaknite se na povezavo in prikličite novo 
spletno mesto.

Iskanje
Pomaknite kazalček 
na povezavo

Preklopite na 
kazalček

Prikličite 
novo stran

Preklopite 
na 
pomikalni 
način

Izberite skupino Potrdite

Prikaz pojavnih oken
Seznam pojavnih oken je prikazan na meniju.

Prikličite meni Pritisnite 3 za ‘Popup list’

Urejanje zaznamkov 
in map 

Brisanje zaznamkov 
*2 Pojavna okna

Dodajte spletna mesta, ki jih želite prikazati na televizijskem zaslonu, programu 
Internet Explorer na vašem računalniku. Poglejte Priročnik za BeoPlayer. 
Prikličite meni, nato pritisnite 8 in sledite navodilom na zaslonu. 
Uporabite 4 in 6 za prikaz pojavnih oken na televizijskem zaslonu. 

EXIT 

EXIT 
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Uporaba iz povezanega prostora

Če imate v vašem domu nameščen sistem BeoLink, lahko iz povezanega 

prostora uporabljate naslednje funkcije.

Vklop N.MUSIC iz povezanega prostora.

Vklop N.MUSIC

Vklop N.RADIO iz povezanega prostora.

Vklop N.RADIO
Pritisnite

Pritisnite številko v roku dveh sekund.

Predvajanje barvnih seznamov iz povezanega 
prostora.

Predvajanje barvnih seznamov
Pritisnite za 
predvajanje barvnega 
seznama

Predvajanje določene skladbe/
postaje

Pritisnite, da začnete predvajati določeno 
skladbo ali postajo

Dodajanje barvnemu seznamu
Barvnemu seznamu hitro dodajte skladbo ali 
postajo. Če je skladba ali postaja že na 
seznamu, je ne morete dodati.

Pridržite

Vstopite v barvni 
seznam

Pritisnite

N.MUSIC 

N.RADIO 

0–9+
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Nastavitev sistema 

Informacije

BeoMaster lahko nastavite na različne načine – odvisno od vaše ostale Bang & Olufsen 

opreme. Če želite spreminjati nastavitve, kontaktirajte vašega prodajalca.

Nastavitve BeoSound 5

Nastavitev avdio/video sistema

Ko je BeoMaster nastavljen z zvočniki BeoSound 5, 
upravljanje glasbe in radia poteka preko zvočnikov 
BeoSound 5.

BeoMaster je nastavljen z vašim domačim avdio/
video sistemom.

Pomembno! 
Da bi zagotovili ustrezno prezračevanje, pustite 
vsaj 5 cm prostora pri straneh televizorja in 10 cm 
nad njim.
 Iz varnostnih razlogov mora biti napajalni kabel iz 
stene pritrjen na opremo. Uporabite priloženo 
sponko za kable in vijak.

Za več informacij o upravljanju z zvočniki 
BeoSound 5 poglejte Priročnik BeoSound 5.

Za več informacij o nastavitvah s povezano 
opremo glejte priročnike, priložene izdelkom.

BeoMaster popolnoma izklopite le tako, da ga 
odklopite iz omrežne vtičnice.

Čiščenje Za brisanje prahu s površin uporabite suho, mehko krpo. Za odstranjevanje 
madežev in umazanije uporabljajte mehko vlažno krpo in raztopino vode in 
blagega detergenta, na primer detergenta za pranje posode.

ROUTERBEOMASTER 5
ETHERNET

BEOSOUND 5

www

COMPUTER

ROUTERBEOMASTER 5
ETHERNET

www

COMPUTER

AV SYSTEM
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Nastavitev sistema 

Zvočniki Povezave Power Link se uporabljajo samo za nastavitve z zvočniki BeoSound 5. 
Pri avdio/video nastavitvah so zvočniki povezani z avdio ali video sistemom.

Dokler ne povežete vseh kablov, ne vklopite napajanja za noben izdelek v sistemu.

*1 OPOMBA! Povežite se samo z lokalnim 
omrežjem (LAN), ki ne izstopa iz vašega 
stanovanja, hiše ali stavbe.

MASTER UNIT IR

Y Pb Pr

VIDEO

S-VIDEODVI-I

R5 V DC
0.5 A

12 V DC 1.2 A
5 V DC 0.35 A

5 V DC
0.15 A

L

SPDIF MASTER LINK LINE
OUT

POWER LINK
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Televizijske povezave

Omrežno napajanje 

Stikalo za stanje 
pripravljenosti

USB povezave  
– samo za servisno 

uporabo!

Ethernet 
povezava*1 

Dodatne televizijske povezave

Povezava s kompatibilnim avdio in video sistemom 
– in z razdeljevalnim sistemom BeoLink po 

celotnem domu

Zunanji IR-sprejemnik za  
uporabo v prihodnosti

Za zvočnike z digitalnim vhodom

Povezave zvočnikov BeoSound 5  
(POWER, USB in VIDEO)

Izhod levega in desnega 
zvočnega kanala za televizijo



Licenčna pogodba za končnega uporabnika 

Sistem BeoMaster ima nameščeno omejeno različico operacijskega sistema Windows XP®. 

Za uporabo te različice morate prebrati pogoje EULA, ki se nahajajo spodaj.

Pogoji EULA so napisani samo v angleškem jeziku. 
Trenutno ni na voljo uradno pravilnega prevoda. 

EULA Terms 
You have acquired a device, BeoMaster 5, that 
includes software licensed by AmiTech from 
Microsoft Licensing, GP or its affiliates. Those 
installed software products of MS origin, as well 
as associated media, printed materials, and online 
or electronic documentation, are protected by 
international intellectual property laws and treaties. 
The SOFTWARE is licensed, not sold. All rights 
reserved. 

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LICENSE 
AGREEMENT EULA, DO NOT USE THE DEVICE OR 
COPY THE SOFTWARE. INSTEAD, PROMPTLY 
CONTACT AMITECH FOR INSTRUCTIONS ON 
RETURN OF THE UNUSED DEVICE; FOR A REFUND. 
ANY USE OF THE SOFTWARE, INCLUDING BUT 
NOT LIMITED TO USE ON THE DEVICE, WILL 
CONSTITUTE YOUR AGREEMENT TO THIS EULA 
(OR RATIFICATION OF ANY PREVIOUS CONSENT). 

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA grants 
you the following license: You may use the SOFT
WARE only on the DEVICE. 

NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS NOT 
FAULT TOLERANT. AMITECH HAS 
INDEPENDENTLY DETERMINED HOW TO USE THE 
SOFTWARE IN THE DEVICE, AND MS HAS RELIED 
UPON AMITECH TO CONDUCT SUFFICIENT 
TESTING TO DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS 
SUITABLE FOR SUCH USE. 

NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE. THE SOFT
WARE is provided AS IS and with all faults. THE 
ENTIRE RISK AS TO SATISFACTORY QUALITY,  
PERFORMANCE, ACCURACY, AND EFFORT 
(INCLUDING LACK OF NEGLIGENCE) IS WITH YOU. 
ALSO, THERE IS NO WARRANTY AGAINST INTER
FERENCE WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU HAVE 
RECEIVED ANY WARRANTIES REGARDING THE 
DEVICE OR THE SOFTWARE, THOSE WARRANTIES 
DO NOT ORIGINATE FROM, AND ARE NOT 
BINDING ON, MS. No Liability for Certain Damages. 
EXCEPT AS PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE 
NO LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, 
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES 
ARISING FROM OR IN CONNECTION WITH THE 
USE OR PERFORMANCE OF THE SOFTWARE. THIS 
LIMITATION SHALL APPLY EVEN IF ANY REMEDY 
FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT 
SHALL MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN 
EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOLLARS 
(U.S. $250.00) 

Limitations on Reverse Engineering, Decompilation, 
and Disassembly. You may not reverse engineer, 
decompile, or disassemble the SOFTWARE, except 
and only to the extent that such activity is expressly 
permitted by applicable law notwithstanding this 
limitation. 

SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT WITH 
RESTRICTIONS. You may permanently transfer rights 
under this EULA only as part of a permanent sale 
or transfer of the Device, and only if the recipient 
agrees to this EULA. If the SOFTWARE is an 
upgrade, any transfer must also include all prior 
versions of the SOFTWARE. 

EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge that 
SOFTWARE is subject to U.S. export jurisdiction. 
You agree to comply with all applicable international 
and national laws that apply to the SOFTWARE, 
including the U.S. Export Administration 
Regulations, as well as end-user, end-use and 
destination restrictions issued by U.S. and other 
governments. For additional information see 
http://www.microsoft.com/exporting/ 
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Varnostna kopija in antivirusni program 

Varnostna kopija
Uporabnik sam je odgovoren za redno varnostno 
kopiranje podatkov, kar med drugim vključuje 
datoteke, fotografije, glasbo itd. Uporabnik mora 
sam poskrbeti, da bodo podatki na voljo na nosilcih, 
ki jih je mogoče takoj prenesti nazaj v sistem 
BeoMaster, oziroma če je sistem BeoMaster 
zamenjan, v novi sistem BeoMaster. Uporabnik je 
tudi sam odgovoren, da po potrebi znova namesti 
te varnostne kopije. 

Varnostno kopijo lahko namestite na vaš delovni 
računalnik ali katerokoli drugo zunanjo napravo, 
npr. prenosni trdi disk. Lahko pa podatke 
posnamete tudi na CD-je ali DVD-je. 

Varnostno kopiranje podatkov je potrebno narediti 
tudi, ko sistem BeoMaster oddate na servis. Pri 
popravilu je velikokrat potrebno formatiranje 
podatkovnega medija, kar pomeni, da so vsi 
podatki v tem primeru izgubljeni. To bo narejeno 
brez predhodnega izrecnega obvestila. Podjetje 
Bang & Olufsen ni odgovorno za nobeno izgubo 
podatkov. 

Ponovna namestitev podatkov
V primeru, da je potrebno ponovno namestiti vašo 
medijsko zbirko na BeoMaster, morate za prenos 
zbirke na BeoMaster uporabiti programsko opremo 
BeoPlayer, BeoPort ali BeoConnect (samo za 
uporabnike računalnikov MAC). To vam bo 
zagotovilo, da ne boste izgubili nobenih povezanih 
oznak podatkov. 

Antivirusni program 
Virus lahko povzroči nedelovanje sistema in izgubo 
pomembnih podatkov. V resnejših primerih je morda 
potrebno BeoMaster predati na servis. Popravilo, 
ki je posledica delovanja virusa, NI zajeto v garanciji. 
Izdelek BeoMaster vsebuje antivirusni program. 
Program nudi zaščito pred običajnimi programi za 
vdor v računalnik. Program se samodejno posodablja 
preko interneta, najmanj za obdobje petih let pod 
pogojem, da je BeoMaster ves čas priključen na 
internet. Program je nastavljen tako, da nemudoma 
in brez opozoril odstrani vse datoteke, ki vsebujejo 
viruse. Posledično so lahko odstranjene datoteke, 
ki so bile prenesene na BeoMaster. 

Podjetje Bang & Olufsen ni odgovorno za 
kakršnokoli izgubo podatkov, ki je posledica 
delovanja virusa. 

Skrbite, da boste vedno imeli kopije vseh svojih podatkov, tako da bodo vaše slike, 

glasbene datoteke ipd. zavarovane v primeru sistemske ali programske napake. 

BeoMaster 5 vsebuje antivirusni program, ki zaustavlja običajne računalniške viruse.
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Meniji in simboli 

N.MUSIC in prikazi

N.RADIO in prikazi

PHOTO in prikazi

WEB in prikazi
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Playlists 

Genre 

Artists 

Albums 

Titles 

Folders 

Playlists 

Genre 
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Country 

Titles 

Playlists 

Dates 

Folders 

Bookmarks 

History 

Popups 
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EXIT 
GO 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
. 
0 

Source selection 
Leave mode 
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Home/Return 
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Full Size cover/Track info view 
Delete 

Rename 
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GO 
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7 
8 
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Source selection 
Leave mode 
Add to playlist 
Home/Return 
. 
Slideshow 
Show info/Hide info
List root 
Rotate right 
Zoom/Zoom off
Delete 
Configuration 
Rename 

GO 
EXIT 
GO 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
0 

Source selection 
Leave mode 
Add to bookmark 
Home/Return 
. 
Popup list 
Previous 
List root 
Next 
.
Delete 
Configuration 
Rename 



Imena izdelkov, omenjena v priročniku, so lahko 
blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke 
drugih podjetij.
Deloma so uporabljene tehnologije Microsoft 
Windows Media. Copyright © 1999–2002 
Microsoft Corporation. Vse pravice pridržane. 
Microsoft, Windows Media in logotip Windows so 
registrirane blagovne znamke podjetja Microsoft 
Corporation v ZDA in/ali drugih državah.

Upoštevajte, da podjetje Bang & Olufsen v 
nobenem primeru ni odgovorno za kakršnokoli 
posledično, nepredvideno ali neposredno škodo, 
ki izvira iz uporabe ali nezmožnosti uporabe 
programske opreme.

Naprava je skladna s predpisi direktiv 1999/5/ES in 
2006/95/ES.

Evropski parlament in Svet Evropske unije sta 
izdala Direktivo o odpadni električni in elektronski 
opremi. Namen direktive je preprečevanje 
razsipavanja električne in elektronske opreme in 
vzpodbujanje k ponovni uporabi, reciklaži in 
ostalim oblikam reševanja problematike takšnih 
odpadkov. Direktiva se nanaša na proizvajalce, 
distributerje in potrošnike. Direktiva o odpadni 
električni in elektronski opremi obvezuje 
proizvajalce in končne uporabnike, da se 
električne in elektronske opreme in njenih delov 
znebijo na okolju prijazen način in da se oprema  
in odpadni deli ponovno uporabijo ali predelajo  
v material ali energijo.
Električne in elektronske opreme in delov ni 
dovoljeno odvreči skupaj z običajnimi gospodinjskimi 
odpadki, ampak jih je potrebno zbrati in odstraniti 
ločeno.
Izdelki in oprema, ki je primerna za ponovno 
uporabo, recikliranje ali ostale oblike ohranitve,  
je označena s prikazanim znakom.
 

Z uporabo v Sloveniji obstoječih posebnih sistemov 
odlaganja elektronske in električne opreme 
prispevate k zaščiti okolja, človeškega zdravja ter  
k preudarni in racionalni uporabi naravnih virov. 
Zbiranje električne in elektronske opreme in 
odpadkov preprečuje možno onesnaženje narave 
z nevarnimi snovmi, ki so lahko prisotne v 
električnih in elektronskih izdelkih in opremi. 
Prodajalec podjetja Bang & Olufsen vam bo 
pomagal in svetoval, kako v vaši državi poteka 
pravilno odlaganje odpadkov.

Odpadna električna in elektronska oprema 
(WEEE) – varovanje okolja

Izjave in odgovornost 
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